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Isang araw, may isang
buwayang gutom na gutom.

•••

Il était une fois un crocodile
qui avait très faim.
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Dahan-dahan, tahimik siyang
naghanap ng pagkain.
Pagkatapos…

•••

Il cherchait de quoi manger,
doucement et sans faire de
bruit. Et soudain …
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PAW!!! Humampas ang
buwaya!

•••

TCHAK !!! Le crocodile
attaque !
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Pagkatapos noon, hindi na
siya gutom at masaya siya.

•••

Après cela sa faim est calmée,
et il est content.
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Hanggang sa magutom siya
ulit.

•••

Jusqu’à ce qu’il ait faim de
nouveau.
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